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PRINTER: Replace this box with Printed- In (PI) Statement(s) 
as per spec.

NOTE: This box is simply a placeholder. PI Statement(s) do not 
have to fit inside the box but should be placed in this area.
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 E N G L I S H 

Connect the keyboard and numpad to one computer 
using the receiver and up to two computers via 
Bluetooth®. 

To program the keyboard keys, use the software. If 
the software does not download automatically, on 
your computer, open Microsoft Store. Search for HP 
Accessory Center, and then download the app. 

Components description 

1 Programmable keys 
To change the default functions, use HP 
Accessory Center. 

2 Power light 
Solid white (5 s): The keyboard is on.

Slowly blinking amber: The batteries are low. 
Replace the batteries.

3 Receiver light
Two white blinks and pauses (180 s): The 
receiver channel is currently selected, and the 
receiver is not connected to a computer.
Solid white (5 s): The keyboard is connected to 

the computer that the receiver is inserted into.
4 Bluetooth buttons and lights

Press the button for 2 s to enter pairing mode to 
connect to a computer. To pair, enter the 6-digit 
PIN that displays on the computer.  
Solid white (5 s): The keyboard is connected or 

reconnected to the computer that is paired with 
the illuminated Bluetooth channel.
Slowly blinking white (180 s): The illuminated 
Bluetooth channel is in pairing mode.
Two white blinks and pauses (180 s): The 
keyboard is reconnecting to a previously paired 
device.

NOTE: To extend battery life, be sure to turn off the 
keyboard and numpad when not in use. 
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Color Side 1: 

BLACK

Flat size: 

7 x 16.25 in. (177.8 x 412.75 mm)

Fold 1:

In-half

Fold 2:

5-panel accordion

Color Side 2:

BLACK 

Finished size:  

3.5 x 3.25 in (88.9 x 82.55 mm)

https://manuals.plus/m/d8d50a15d5f73b14845d9016aaebadf6f7b71fc35842dd2677ab867461c3340d
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 E S PA Ñ O L 

Conecte el teclado y el teclado numérico a un equipo 
utilizando el receptor y hasta dos equipos mediante 
Bluetooth. 

Para programar las teclas del teclado, use el software. 
Si el software no se descarga de forma automática  
en su equipo, abra la Microsoft Store. Busque  
HP Accessory Center y luego descargue la aplicación. 

Descripción de los componentes 

1 Teclas programables 
Para cambiar las funciones predeterminadas, 
utilice HP Accessory Center. 

2 Indicador luminoso de inicio/apagado 
Blanco fijo (5 s): El teclado está activado.
Parpadeo lento en ámbar: La carga de las baterías 
está baja. Cambie las baterías.

3 Indicador luminoso del receptor
Dos parpadeos en blanco y pausa (180 s):  
El canal receptor está seleccionado actualmente 
y el receptor no está conectado a un equipo.
Blanco fijo (5 s): El teclado está conectado al 
equipo al que está conectado el receptor.

4 Botones e indicadores luminosos de Bluetooth
Mantenga el botón presionado durante 2 s para 
entrar en el modo de emparejamiento y conectar 
a un equipo. Para emparejar, introduzca el PIN de 
6 dígitos que aparece en el equipo. 
Blanco fijo (5 s): El teclado se conectó o se 
reconectó al equipo que está emparejado con el 
canal Bluetooth iluminado.
Parpadeo lento en blanco (180 s): El canal Bluetooth 
iluminado está en modo de emparejamiento.
Dos parpadeos en blanco y pausa (180 s):  
El teclado se está reconectando a un dispositivo 
emparejado anteriormente.
NOTA: Para prolongar la duración de la batería, 
asegúrese de apagar el teclado y el teclado numérico 
cuando no estén en uso. 

 F R A N Ç A I S 

Connectez le clavier et le pavé numérique à un ordinateur 
à l'aide du récepteur et jusqu'à deux ordinateurs via 
Bluetooth. 

Pour programmer les touches du clavier, utilisez le logiciel. 
Si le logiciel ne se télécharge pas automatiquement, 
ouvrez Microsoft Store sur votre ordinateur. Recherchez 
HP Accessory Center, puis téléchargez l'application. 

Description des composants 

1 Touches programmables 
Pour modifier les fonctions par défaut, utilisez 
HP Accessory Center. 

2 Voyant d'alimentation 
Blanc fixe (5 s) : le clavier est activé.
Clignotement lent orange : les piles sont faibles. 
Remplacez les piles.

3 Voyant du récepteur
Deux clignotements blancs et pauses (180 s) :  
le canal du récepteur est actuellement sélectionné 
et le récepteur n'est pas connecté à un ordinateur.
Blanc fixe (5 s) : le clavier est connecté à 
l'ordinateur auquel le récepteur est connecté.

4 Boutons et voyants Bluetooth
Appuyez sur ce bouton pendant 2 secondes pour 
accéder au mode de couplage à l'ordinateur. 
Pour effectuer le couplage, entrez le code PIN à  
6 chiffres qui s'affiche sur l'ordinateur. 
Blanc fixe (5 s) : le clavier est connecté ou reconnecté 
à l'ordinateur associé au canal Bluetooth éclairé.
Clignotement lent blanc (180 s) : le canal 
Bluetooth éclairé est en mode de couplage.
Deux clignotements blancs et pauses (180 s) :  
le clavier se reconnecte à un appareil 
préalablement associé.
REMARQUE : Pour prolonger la durée de vie des piles, 
veillez à éteindre le clavier et le pavé numérique 
lorsque vous ne les utilisez pas. 

 P O RT U G U Ê S  ( B R A S I L ) 

Conecte o teclado e o teclado numérico a um 
computador usando o receptor e até dois computadores 
via Bluetooth. 

Para programar as teclas do teclado, use o software. 
Se o software não for baixado automaticamente, no 
seu computador, abra a Microsoft Store. Procure o  
HP Accessory Center e, em seguida, baixe o aplicativo. 

Descrição dos componentes 

1 Teclas programáveis 
Para alterar as funções padrão, use o HP Accessory 
Center. 

2 Luz de alimentação 
Acesa na cor branca (5 s): O teclado está ligado.
Piscando lentamente na cor âmbar: As baterias 

estão fracas. Substitua as baterias.
3 Luz do receptor

Pisca duas vezes na cor branca e pausa (180 s):  
O canal do receptor está selecionado no momento, 
e o receptor não está conectado a um computador.
Acesa na cor branca (5 s): O teclado está conectado 
ao computador no qual o receptor está inserido.

4 Botões e luzes do Bluetooth
Mantenha pressionados por 2 segundos para 
entrar no modo de emparelhamento para 

conectar a um computador. Para emparelhar, 
digite o PIN de 6 dígitos exibido no computador. 
Acesos na cor branca (5 s): O teclado está conectado  
ou foi reconectado ao computador que está 
emparelhado ao canal de Bluetooth iluminado.
Piscando lentamente na cor branca (180 s):  

O canal de Bluetooth iluminado está no modo de 
emparelhamento.

Piscam duas vezes na cor branca e pausam 
(180 s): O teclado está se reconectando a um 
dispositivo anteriormente emparelhado.

OBSERVAÇÃO: Para estender a duração da bateria, 
certifique-se de desligar o teclado e o teclado 
numérico quando não estiverem em uso. 
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WARNING
• INGESTION HAZARD: This product contains  

a button cell or coin battery.
• DEATH or series injury can occur if ingested.
• A swallowed button cell or coin battery can  

cause Internal Chemical Burns in a little as 2 hours.

• KEEP new and used batteries OUT OF REACH of 
CHILDREN

• Seek immediate medical attention if a battery is 
suspected to be swallowed or inserted inside any part 
of the body.

AVERTISSEMENT
• DANGER D'INGESTION : Ce produit contient  

une pile bouton.
• Son ingestion peut causer la MORT ou de  

graves blessures.
• Des brûlures chimiques internes peuvent survenir 

dans les 2 heures suivant l'ingestion d'une pile bouton.
• GARDEZ les piles neuves et usagées HORS DE PORTÉE 

DES ENFANTS.
• Consultez immédiatement un médecin si vous pensez 

qu'une pile a été avalée ou insérée dans une partie du 
corps.
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